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คู่มือการติดตั้งอุปกรณ์ และคู่มือสําหรับผู้ใช้งาน

SUCTION SIDE POOL CLEANER FOR ABOVEGROUND POOLS

คําแนะนําด้านความปลอดภัยที่สําคัญ โปรดศึกษาและปฎิบัติตามคําแนะนําทั้งหมด โปรดเก็บรักษาเอกสารคําแนะนําเหล่านี้
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ฝา่ยบรกิารลูกค้า

บรษัิท วนิ วนิ เอ็นจิเนียร ิ่ง ซัพพลาย จํากัด (สํานักงานใหญ่) วนัจันทร์ - เสาร์ (08.00 - 17.00 น.)
Website : www.winwinpoolshop.com
E-mail : info@winwinpoolshop.com

ประกาศเกี่ยวกับข้อกําหนด
เราประกาศภายใต้ความรับผิดชอบของเราแต่เพียงผู้เดียววา่ผลิตภัณฑ์ที่ระบุในประกาศนี้ และที่เกี่ยวข้องกับการประกาศนี้ สอดคล้องกับข้อ 
กําหนดด้านการคุ้มครองของ Council Directive 2006/42/EEG

ผู้ผลิต Pentair มีสิทธ์ิในการปรับเปลีย่นผลิตภัณฑ์โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า ตราบเท่าท่ีคุณลักษณะน้ีไม่ได้เปลีย่นแปลง
ไปโดยส้ินเชิง

© 2017 Pentair, Inc. สงวนลิขสิทธิ์. เอกสารนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ

ผู้ติดตัง้ควรให้ความสาํคัญ: คู่มือน้ีมีข้อมูลสําคัญเก่ียวกับการติดต้ัง การทํางาน และการใช้ผลิตภัณฑ์น้ีอย่างปลอดภัย ควรให้ข้อมูลน้ีแก่
เจ้าของและ/หรอืผู้ควบคุมอุปกรณ์น้ีหลังจากติดต้ังเคร ือ่งทําความสะอาดสระวา่ยนํา้

ปดิปั๊ มก่อนที่จะเร ิ่มการใช้งานอุปกรณ์ทําความสะอาดนี้ไม่อนุญาตให้ผู้วา่ยนํ้าลงสระในขณะทําความสะอาดสระวา่ยนํ้า อาจเกิดการ 
สะดุดสายยางหรอืพันตัวผู้วา่ยนํ้าซึ่งอาจทําให้จมนํ้าได้

ชิ้นส่วนอุปกรณ์ที่กําลังเคลื่อนไหวอาจทําให้มือหรอืนิ้วบาดเจ็บได้ ต้องปดิปั๊ มก่อนที่จะเร ิ่มทําความสะอาดด้วยอุปกรณ์ความสะอาด 
สระวา่ยนํา้นี้

คําเตือนที่สําคัญและคําแนะนําด้านความปลอดภัย

ประกาศที่สําคัญ:

ผู้ใช้งานควรให้ความสําคัญ: คู่มือนี้มีข้อมูลสําคัญที่จะช่วยคุณในการใช้งานและบํารุงรักษาเคร ื่องทําความสะอาดสระวา่ยนํ้านี้ โปรดเก็บไวเ้พื่อใช้อ้างอิง 
ในอนาคต ปรกึษาตัวแทนจําหน่าย Pentair หากมีคําถามเกี่ยวกับอุปกรณ์นี้

ก่อนติดตั้งผลิตภัณฑ์นี้ โปรดอ่านและปฏิบัติตามคําเตือนและรวมทั้งคําแนะนําทั้งหมดที่มีอยู่ในคู่มือ การละเลยไม่ปฏิบัติตามคําเตือนและคําแนะนําด้าน 
ความปลอดภัย อาจส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บสาหัส เสียชีวติ หรอืทรัพย์สินเสียหาย โปรดเยี่ยมชม www.winwinpoolshop.com สําหรับดาวน์โหลด 
สําเนาคู่มือและคําแนะนําเหล่านี้เพิ่มเติมฟร ี

ข้อมูลสําหรับผู้ใช้งานและความปลอดภัย
เคร ื่องทําความสะอาดสระวา่ยน้ําน้ีได้รับการออกแบบและผลิตข้ึนเพื่อให้บรกิารที่ปลอดภัยและเชื่อถือได้เปน็เวลาหลายป ี เมื่อทําการติดตั้ง ใช้งาน และ 
บํารุงรักษาตามขอ้มูลในคู่มือน้ี ซึ่งในคู่มือนี้ คําเตือนและข้อควรระวงัด้านความปลอดภัยจะระบุด้วยสัญลักษณ์ “   ” อย่าลืมอ่านและปฏิบัติตามคาํ
เตือน และข้อควรระวงัทั้งหมด
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WARNING

WARNING

CAUTION

เคร ื่องหมายการค้าและการปฏเิสธความรับผดิชอบ:  เคร ื่องหมายการค้าและโลโก้ Pentair ท้งัหมดเปน็ของ Pentair, Inc. ‘LIL REBEL™ 
และ Pentair Aquatic Systems™ เปน็เคร ื่องหมายการค้าของ Pentair Inc. และ/หรอืบรษัิทในเครอืในสหรัฐอเมรกิา และ/หรอื
ประเทศอืน่ๆ เวน้แต่จะระบไุวอ้ย่างชดัแจง้ ชือ่และแบรนดข์องบคุคลทีส่ามทีอ่าจใชใ้นเอกสารนีจ้ะไมใ่ช้เพือ่บ่งชีถึ้งความเก่ียวขอ้งหรอืการรับรอง 
ระหวา่งเจา้ของช่ืและแบรนดเ์หลา่นีก้บั Pentair Inc. ชือ่และตราสินค้าเหล่าน้นัอาจเปน็เคร ื่องหมายการค้าหรอืเคร ื่องหมายการคา้จดทะเบยีน
ของบุคคลภายนอกเหล่านัน้

DANGER การไม่ปฏิบัติตามคําแนะนําในคู่มือนี้อาจส่งผลเสียต่อสุขภาพอย่างร้ายแรง หรอืแม้กระทั่งได้รับบาดเจ็บสาหัสหรอืถึงแก่ชีวติ 
การไม่ปฏิบัติตามคําแนะนําในคู่มือนี้จะทําให้การรับประกันและความรับผิดทั้งหมดในส่วนของผู้ผลิตเปน็โมฆะในทุกกรณี ผู้ติดตั้ง ผู้ประกอบ 
การ และเจ้าของต้องอ่านคําเตือนเหล่านี้ และคําแนะนําทั้งหมดในคู่มือของเจ้าของผลิตภัณฑ์ ก่อนที่จะใช้เคร ื่องทําความสะอาดนี้ คําเตือนเหล่านี้ 
และคู่มือของเจ้าของผลิตภัณฑ์ต้องส่งมอบไวใ้ห้กับเจ้าของบ้าน
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ข้อมูลท่ัวไปสําหรับการติดต้ัง
ส่ิงท่ีต้องตรวจสอบก่อนติดต้ัง

ก่อนติดต้ังเครื่องทําความสะอาดในสระไวนิลไลเนอร์:
ตรวจสอบไลเนอร์อย่างใกล้ชิดสําหรับสัญญาณที่บ่งบอกถึงการเส่ือมสภาพหรอืความเสียหายจากอายุการใช้งาน สารเคมี ความเสียหายของผนังสระ ฯลฯ หากพบความ 
เสียหายใดๆ ให้ผู้เช่ียวชาญสระว่ายน้ําที่ผ่านการรับรองทําการซ่อมแซมส่วนที่จําเป็นท้ังหมด นอกจากนี้ หากมีก้อนหิน ราก ฯลฯ อยู่ใต้ฐานสระ ให้เอาออกก่อนติดต้ 
เคร่อืงทําความสะอาด
ก่อนติดต้ังเครื่องทําความสะอาดในสระ Gunite (คอนกรตี)หรอืสระท่ีปูกระเบ้ืองบางส่วนหรอืท้ังหมด:
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าสระอยู่ในสภาพท่ีเหมาะสม จากการซ่อมแซม การฉาบสี การกัดกร่อน การแตกร้าว หรอืการแยกช้ัน ซ่ึงสภาพอาจเลวร้ายลงหากยังไม่เสร็จเรยีบร้อย
ซ่อมกระเบ้ืองท่ีหลวมและขันวงแหวนไฟท่ีหลวมให้แน่น
ก่อนติดต้ังเครื่องทําความสะอาด ให้ทําความสะอาดระบบกรองของคุณ:
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณได้ทําความสะอาดตัวกรองแล้ว รวมถึงการล้าง Back Wash การล้าง และทําความสะอาดตะกร้าท้ังหมด ระบบท่ีสะอาดจําเป็นต่อการทํางาน 
และประสิทธิภาพท่ีเหมาะสม
ก่อนติดต้ังเครื่องทําความสะอาด ให้ทําความเข้าใจประสิทธิภาพของเครื่องทําความสะอาด:
เคร่อืงทําความสะอาดถูกออกแบบมาเพื่อกําจัดขยะในสระของคุณภายในระยะเวลาประมาณ 4-6 ชั่วโมง อาจใช้เวลาน้อยลงขึ้นอยู่กับขนาดของสระ เคร่อืงทําความ 
สะอาดไม่ได้ออกแบบมาให้ทําความสะอาดขั้นบันไดหรอืว่ายน้ําโดยอัตโนมัติ หรอืทํางานภายใต้ฝาคลุมสระป้องกันแสงอาทิตย์ เคร่อืงทําความสะอาดอาจติดค้างใน บรเิวณ 
เหล่าน้ี ซ่ึงอาจส่งผลให้พ้ืนผิวสระหรอืแผ่นไวนิลเสียหายได้ Pentair Aquatic Systems ขอปฏิเสธความรับผิดชอบใดๆ สําหรับการซ่อมแซมหรอืเปลี่ยน โครงสร้าง 
หรอืส่วนประกอบใดๆ เหล่านี้ในสระของผู้บรโิภค มันยังไม่ได้รับการออกแบบมาเพื่อทําความสะอาดเบื้องต้นสําหรับสระใหม่หรอืเมื่อกลับมาเปิดใช้งานสระของคุณสําหรับ 
ฤดูกาลใหม่
หลังจากติดต้ังเครื่องทําความสะอาด ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเครื่องทําความสะอาดทํางานอย่างถูกต้อง:
เคร่อืงทําความสะอาดอาจต้องมีการปรับเปลี่ยนการตั้งค่าเล็กน้อยเพ่ือให้แน่ใจว่าเคร่อืงทํางานอย่างถูกต้อง เพ่ือไม่ให้เกิดความเสียหายต่อพื้นผิวของสระ รูปแบบแผ่นซับ 
ไวนิลบางชนิดมีความอ่อนไหวต่อการสึกหรอของพื้นผิว การลอกลาย การเสียดสีของหมึก หรอืการขีดข่วนอย่างร้ายแรงต่อลวดลายที่เกิดจากวัตถุท่ีสัมผัสกับพ้ืนผิว 
ไวนิล รวมท้ังเคร่อืงทําความสะอาดสระอัตโนมัติ Pentair Aquatic Systems ไม่รับผิดชอบต่อการลอกออก รอยถลอก หรอืเคร่อืงหมายบนแผ่นไวนิล ตรวจสอบส่วน 
ประกอบทําความสะอาดและประสิทธิภาพการทําความสะอาดเป็นระยะ เพื่อให้แน่ใจว่าทํางานตามที่ออกแบบไว้ เปลี่ยนและ/หรอืซ่อมแซมส่วนประกอบที่สึกหรอหรอื 
เสียหาย การไม่ปฏิบัติตามคําแนะนําหรอืการติดตั้งเคร่อืงทําความสะอาดที่ไม่เหมาะสมอาจส่งผลให้เกิดความเสียหายต่อเคร่อืงทําความสะอาด พื้นผิวสระว่ายน้ํา หรอื 
ไวนิลไลเนอร์

ข้อจํากัดการรับประกันและเง่ือนไข
ก่อนติดต้ังเคร่อืงทําความสะอาด โปรดตรวจสอบและทําความเข้าใจคําเตือน ข้อมูลความปลอดภัยและการรับประกันท้ังหมดในคู่มือน้ี การไม่ปฏิบัติตามคําแนะนําเหล่าน้ี 
หรอืการติดต้ังเคร่อืงทําความสะอาดท่ีไม่เหมาะสมอาจส่งผลให้เกิดความเสียหายต่อพ้ืนผิวของสระหรอืไวนิลไลเนอร์ Pentair Aquatic Systems ขอปฏิเสธความรับ 
ผิดใดๆ สําหรับการซ่อมแซมหรอืเปล่ียนโครงสร้างหรอืส่วนประกอบใดๆ เหล่าน้ีของสระของลูกค้า
จํากัดการรับประกัน : 2 ปี
รายละเอียดเพ่ิมเติม : www.winwinpoolshop.com

ข้อจํากัดความรับผิดชอบ - เก่ียวกับสระว่ายน้ําของคุณและเคร ือ่งทําความสะอาด
มีหลายปัจจัยท่ีส่งผลต่อระบบสระว่ายน้ําของคุณ เคร่อืงทําความสะอาดสระว่ายน้ําเป็นผลิตภัณฑ์แบบไม่มีปฏิกิรยิาใดมากซ่ึงจะไม่มีผลกระทบต่อระบบ
หมุนเวยีนของสระว่ายน้ํา
โปรดทราบว่าเม่ือเวลาผ่านไป การเส่ือมสภาพ การเปล่ียนสี และความเปราะบางของสีสระอาจเกิดจากหรอืร่วมกับอายุการใช้งาน ความไม่สมดุลทางเคมีของน้ําในสระ 
การติดต้ังท่ีไม่เหมาะสม และปัจจัยอ่ืนๆ แรงดันด้านข้างของเคร่อืงทําความสะอาดสระว่ายน้ํา จะไม่ทําให้ปูนหลุดออกหรอืทําให้เกิดการสึกหรอบนปูนฉาบ สระว่ายน้ําท่ีมี 
คุณสมบัติ "ดี" ซ่ึงอันท่ีจรงิแล้วปูนปลาสเตอร์ในสระต่างหากจะทําให้เคร่อืงทําความสะอาดสึกหรอในท่ีสุด

ในความเปน็จรงิเช่นเดียวกับสําหรับสระวา่ยน้ําในพืน้ปูด้วยไวนิล เน่ืองจากวสัดุปูพ้ืนไวนิลมักได้รับผลกระทบจากส่ิงแวดล้อมและปจัจัยต่างๆ เช่น เคมีของน้ําใน สระ 
แสงแดด และสภาพแวดล้อมของสระวา่ยน้ํา ดังน้ันเม่ือเวลาผ่านไป ไวนิลอาจเปราะและอ่อนแอได้ นอกจากนี ้สระท่ีปูด้วยไวนิลยังได้รับผลกระทบจากฝมืีอ การผลิต 
องค์ประกอบและการติดตัง้พืน้ด้านล่าง รวมถึงฝมืีอและคุณภาพของการก่อสร้างผนังรองรับและฐานสระ ส่ิงเหล่านีล้้วนเปน็ปจัจัยท่ีอาจส่งผลต่อความล้มเหลว ของพืน้ที่
รองรับภายใน ด้วย เง่ือนไขเหล่านีใ้นสระของคุณท่ีไม่ได้เกิดจากการใช้หรอืการทํางานของเคร ือ่งทําความสะอาดสระ ผู้ผลิตขอปฏิเสธความรับผิดใด ๆ สําหรับการ
ซ่อมแซม หรอืเปล่ียน โครงสร้างหรอืส่วนประกอบใดๆ เหล่าน้ีของกลุ่มลูกค้า
เจ้าของสระต้องรับผิดชอบท้ังหมดสําหรับสภาพและการบํารุงรักษาพ้ืนผิวของสระ น้ํา และระเบียงสระวา่ยน้ํา

ก่อนติดตัง้เครื่องทําความสะอาด โปรดสละเวลาสักครู่เพือ่บันทึกหมายเลขซีเร ียล ซึง่คุณจะถูกถามถึงหมายเลขน้ี เมือ่คุณติดต่อฝา่ยสนับสนุนด้านเทคนิคของเรา

SERIAL #__________________________________
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การเตรยีมสระวา่ยนํ้า

1. ตัวเคร ื่อง ‘LIL REBEL
2. ท่อลอย
3. ฝาวาล์ว
4. วาล์วควบคุม
5. อะแดปเตอร์ทรงกรวย
6. เกจวดัการไหล
7. ช่องหัวจ่าย (สําหรับปั๊ มที่แรงม้าตํ่ามากเท่านั้น)
8. ชุดท่อสายยาง – 9 ชิ้น

--- ท่อขนาดมาตรฐาน 8 เส้น  ขนาด 1 ม.
ตัวผู้/ตัวเมีย
--- ท่อสายยางสั้น 1 เส้น (36 ซม.)

ส่วนประกอบของเคร ื่องทําความสะอาด
นําเคร่ ืองทําความสะอาดและชิ้นส่วนทั้งหมดออกจากกล่อง ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ได้รับส่วนประกอบครบถ้วนทั้งหมด

การเตรยีมสระวา่ยนํ้า
ก่อนทําการติดตั้ง 'LIL REBEL® Aboveground Suction Side Pool Cleaner สระของคุณควรสะอาดและปราศจากตะไคร่นํ้า 
เพื่อที่จะได้ไม่ขัดขวางการยึดเกาะของเคร ื่องทําความสะอาด หากจําเปน็ ให้เตรยีมการดังต่อไปนี้ก่อนที่จะดําเนินการต่อ:

1. ปรับสมดุลทางเคมีของนํ้าในสระ

2. ใช้แปรงขัดสระและปล่อยให้เศษสิ่งสกปรกตกลงมา

3. ดูดฝุน่ด้วยล้อดูดตะกอนอย่างทั่วถึง

4. ทําความสะอาดตัวกรองและตะกร้ากรองปั๊ ม

1.

6.

5.

4.

3.
2.

Standard Hose Leader Hose

8.

7.

รูปที่ 1
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ปลายท่อตัวผู้ ปลายท่อตัวเมีย

1. ในการเชื่อมต่อส่วนท่อ ให้จุ่มปลายท่อลงในสระให้เปยีก จากนั้นบิด
และดันปลายตัวเมียเข้ากับปลายตัวผู้

2. ต่อท่อสายยางสั้นตัวนําดูดเข้ากับตัวหมุนทําความสะอาด 
ดูรูปที่ 3
หมายเหตุ: ท่อสายยางส้ันตัวนาํดูดความยาว 36 เซนติเมตร (14 นิว้) 
จะสั้นกวา่ส่วนอื่นๆ ที่รวมอยู่ในชุดท่อสายยาง หากต่อท่อสาย
ยางนําดูดส่วนนี้ผิดจะขัดขวางประสิทธิภาพการทําความสะอาด

3. สายยางควรมีความยาวจากจุดที่เคร ื่องทําความสะอาดเชื่อมต่อ
ไปถึงจุดที่ไกลที่สุดของสระ โดยเผื่อท่อสายยางไวห้นึ่งเส้นและ
รวมกับท่อสายยางสั้นตัวนําดูดอีกส่วนหนึ่ง

4. ติดตั้งท่อลอยบนความยาวที่สองของท่อ ควรวางทุ่นลอยไวเ้หนือ
ตัวทําความสะอาด 51 เซนติเมตร (20 นิ้ว) ดูรูปที่ 4

5. ตรวจสอบให้แน่ใจวา่การเชื่อมต่อทั้งหมดแน่นกระชับดี

6. ความยาวโดยรวมของท่อสายยางที่ต้องการจะพิจารณาจากระยะ
ห่างจากจุดที่คุณต่อสายยางเข้ากับช่องดูดไปยังจุดที่ไกลที่สุดใน
สระ บวกด้วยความยาวท่อสายยางหนึ่งเส้นและรวมกับท่อสาย
ยางสั้นตัวนําดูดหนึ่งส่วน ดูรูปที่ 5

ท่อสายยางสัน้
ตัวนําดูด

เชือ่มต่อ
ตัวหมุน

รูปที่ 2

รูปที่ 3

51 ซ.ม.
(20 นิ้ว)

การประกอบเคร ือ่งทําความสะอาด
ตัวเคร ื่อง LIL REBEL® Aboveground Suction Side Pool 
Cleaner ถูกจัดส่งแบบชิ้นเดียว ทําให้การประกอบเคร ื่องทําความ 
สะอาดนั้นทําได้ง่ายและรวดเร็ว

การประกอบท่อ
เพื่อผลลัพธ์ที่ดีที่สุดและเพื่อรักษาการทํางานที่เหมาะสม ให้ใช้เฉพาะ
ชิ้นส่วนและท่อสายยางของแท้ จาก Pentair เท่านั้น

ท่อสายยางต้องมีความยาวถึงจุดทีไ่กลทีสุ่ดของสระ −− เผือ่ท่อสายยาง
ไว้ 1 เส้น

ท่อสายยางสัน้
ตัวนาํดูด
1 เส้น

รูปที่ 5

รูปที่ 4

ภาษาไทย
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มาตรฐานการติดตั้ง
'LIL REBEL® Aboveground Suction Side Pool Cleaner 
ออกแบบมาเพื่อทํางานในสระวา่ยนํ้าหลากหลายประเภท ครอบคลุม
การติดตั้งในสกิมเมอร์ขนาดมาตรฐานทั่วไป

หมายเหตุ: อาจไม่จําเปน็ต้องใช้ฝาครอบวาล์วสําหรับวาล์วควบคุม
แรงดูด ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับคุณลักษณะเฉพาะของสระวา่ยนํ้าของคุณ
1. ปดิปั๊ มสระวา่ยนํ้า

2. ปดิท่อระบายนํา้หลักและท่อดูดทั้งหมด ยกเวน้ท่อจาก
สกิมเมอร์ที่จะต่อกับตัวทําความสะอาด

3. นําตะกร้าสกิมเมอร์ออก

4. ต่ออะแดปเตอร์ทรงกรวยเข้ากับท่อดูดตะกอนที่อยู่ด้านใน
ส่วนล่างของสกิมเมอร์ ดูรูปที่ 7

5. กดวาล์วควบคุมลงในอะแดปเตอร์ทรงกรวย โดยปุม่ปรับของ 
วาล์วควรชี้ขึ้น

6. วางเคร ื่องทําความสะอาดลงในสระ พลิกไปด้านข้างและด้าน 
หน้าไปด้านหลังเพื่อปล่อยอากาศที่ติดอยู่ด้านในออก และทํา
ให้เคร ื่องทําความสะอาดให้จมลงสู่พื้นสระ จากนั้นกดท่อสาย
ยางในแนวตั้งลงไปในสระจนท่อเต็มไปด้วยนํ้าและไม่มีอากาศ
หลงเหลืออยู่
หมายเหตุ: หากอากาศถูกดึงเข้าไปในท่อสายยาง อาจทําให้ 
ปั๊ มของคุณสูญเสียแรงสูบนํ้า

7. สอดปลายท่อผ่านช่องเปดิสกิมเมอร์และต่อท่อเข้าโดยตรงกับ 
วาล์วควบคุม ดูรูปที่ 7

การติดตั้งเคร ื่องทําความสะอาด

รูปที่ 6

ท่อสายยาง 1 ม. 
ตัวเมีย/ตัวผู้

ต่อท่อ
เข้าทีป่ลายด้านนี้

ด้านบนของสกิมเมอร์

ท่อสายยาง
ต่อผ่าน
ช่องเปิด
สกิมเมอร์  

วาล์ว
ปรับแรงดูด

อะแดปเตอร์
ทรงกรวย

ปั๊ ม

ต่อท่อเข้าทีป่ลายด้านนี้

วาล์ว
ปรับแรงดูด

กดเข้า
ด้านล่างของสกิมเมอร์

อะแดปเตอร์
ทรงกรวย

รูปที่ 7

ภา
ษา

ไท
ย
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การปรับอัตราการไหลไปที่เคร ื่องทําความสะอาดด้วยเกจวดัอัตราการไหล
1. ปดิปั๊ มสระวา่ยนํ้า
2. ถอด LIL REBEL® Aboveground Suction Side Cleaner ออกจากท่อนําการดูดและ

เชื่อมต่อกับเกจวดัการไหล
หมายเหตุ: ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ท่อยังคงจมอยู่ใต้นํ้าเพื่อปอ้งกันการดูดอากาศ

3. เปดิปั๊ ม
4. หมุนปุม่ปรับวาล์วควบคุมตามเข็มนาฬิกาเพื่อเพิ่มอัตราการไหลหรอืทวนเข็มนาฬิกาเพื่อลด

อัตราการไหล จนกวา่ตัวบ่งชี้บนหน้าปดัในเกจวดัการไหลจะคงที่อยู่ระหวา่งการไหล "สูงสุด" 
และ "ตํ่าสุด" ดูรูปที่ 8

5. ปดิปั๊ มสระวา่ยนํ้าแล้วถอดเกจวดัการไหลออกและต่อเคร ื่องทําความสะอาดกลับเข้าไปใหม่
6. วางเคร ื่องทําความสะอาดลงในสระแล้วปล่อยลงพื้นสระ
7. เปดิปั๊ มสระวา่ยน้ํา

รูปที่ 8

การคํานวณความเร็วรอบของเคร ื่ องทําความสะอาด (RPM) โดยไม่ต้องใช้เกจวัดอตัราการไหล
หากคุณไม่มีเกจวดัการไหลรวมอยู่ในตัวเคร ื่องความสะอาดของคุณ โปรดทําตามขั้นตอนด้านล่าง ซึ่งจะช่วยให้คุณคํานวณอัตรา 
ความเร็วรอบของเคร ื่องทําความสะอาดและปรับค่า RPM ได้ตามต้องการ

1. ในขณะที่เคร ื่องทําความสะอาดกําลังทํางาน ให้นําเคร ื่องทําความสะอาดขึ้นมาบรเิวณใต้ผิวนํ้าของสระ
หมายเหตุ: ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ได้แช่เคร ื่องทําความสะอาดไวใ้ต้นํ้าในขณะที่ปั๊ มกําลังทํางาน เพื่อปอ้งกันไม่ให้เคร ื่องดูดเอาอากาศ
เข้าสู่ระบบของสระวา่ยนํ้า

2. นับจํานวนรอบการหมุนทั้งหมดของล้อในช่วงเวลาหนึ่งนาที จํานวนการหมุนจะทําให้คุณทราบรอบต่อนาที หรอื RPM วธิีง่ายๆ ใน
การตรวจสอบให้แน่ใจวา่คุณกําลังนับการหมุนเต็มที่คือการนับจํานวนคร้ังที่ปุม่บนล้อผ่านโดยชุดหมุน

3. เพื่อประสิทธิภาพที่เหมาะสม เคร ื่องทําความสะอาด LIL REBEL จะมีรอบการทํางานระหวา่ง 18-26 RPM 
หาก RPM ตํ่ากวา่ 18 ให้ปรับวาล์วควบคุม (หมุนปุม่ปรับตามเข็มนาฬิกา) และทําซํ้าขั้นตอนที่ 1-2 จนกวา่ RPM จะกลับเข้าสู่ช่วง
ที่เหมาะสมที่สุด
หาก RPM สูงกวา่ 26 ให้ปรับวาล์วควบคุม (หมุนปุม่ปรับทวนเข็มนาฬิกา) แล้วทําซํ้าขั้นตอน
1-2 จนกระทั่ง RPM กลับเข้าสู่ช่วงที่เหมาะสมที่สุด

การปรับค่าเคร ื่องทําความสะอาดและการใช้งาน

หลังการติดตั้ง ให้เปดิปั๊ มสระวา่ยนํ้า เคร ื่องทําความสะอาดสระ LIL REBEL™ ควรเคลื่อนที่ไปรอบๆ สระในอัตรา 6.5 ถึง 9 เมตรต่อ
นาที อย่าลืมตรวจสอบการปรับค่าตั้งต้นแต่ละรายการต่อไปนี้

ความยาวท่อ
หมายเหตุ: ต้องเปดิปั๊ มเมื่อคุณตรวจสอบความยาวท่อ 
ท่อจะหดตัวเมื่อปั๊ มทํางานและจะยาวขึ้นเมื่อปดิปั๊ ม

ในขณะที่เคร ื่องทําความสะอาดกําลังทํางาน:

1. จัดวางตําแหน่งเคร ื่องทําความสะอาดไวต้รงขอบที่ไกล
ที่สุดของสระ ใช้ด้ามดูดตะกอนและแปรงเพื่อให้จัด
ตําแหน่งเคร ื่องทําความสะอาดในสระง่ายและสะดวก
ขึ้น

2. ท่อสายยางควรยาวพอที่จะถึงปลายสระ โดยเผื่อท่อ
สายยางไวห้นึ่งเส้นและท่อสายยางตัวนําดูดอีกหนึ่งเส้น 
ดูรูปที่ 9

3. ถอดความยาวท่อสายยางส่วนเกินออกจากตรงกลาง
ของชุดประกอบท่อ เพื่อให้แน่ใจวา่คุณจะไม่เปลี่ยน
ตําแหน่งของทุ่นลอยนํ้า

4. เก็บส่วนท่อพิเศษไวใ้ช้เปลี่ยนตามความจําเปน็
หมายเหตุ: ปดิปั๊ มสระวา่ยนํ้าเมื่อต้องเพิ่มหรอืถอดส่วน
ท่อ

รูปที่ 9

ท่อสายยางต้องมีความยาวถึงจุดทีไ่กลทีสุ่ดของสระ −−
เผือ่ท่อสายยาง
ไว้ 1 เส้น

ท่อสายยางสัน้
ตัวนําดูด
1 เส้น

ภาษาไทย

เพื่อยืดอายุการใชง้านของ 'Lil Rebel® Aboveground Suction-Side Pool Cleaner ควรถอดเคร ื่องทําความสะอาดออก
จากสระก่อนทาํการบําบัดนํ้าด้วยสารเคมีในสระ หากไม่ปฏิบัติตามอาจส่งผลให้เคร ื่องทาํความสะอาดเปลี่ยนสีและทําให้ส่วนประกอบในการทํา 
ความสะอาดเสื่อมสภาพได้
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อัตราการไหลของนํ้าหมุนเวยีนกลับคืนเข้าสระ
สําคัญ: อัตราการไหลของนํ้าจากท่อส่งกลับของคุณสามารถดันสายยาง 'LIL REBEL® Aboveground Suction Side Pool Cleaner 
และส่งผลต่อประสิทธิภาพการทํางาน อาจทําให้เคร ื่องทําความสะอาดหนัเหทิศทางออกจากปลายสระในจุดที่มีท่อส่งกลับ หรอือาจทําให้
เคร ื่องทําความสะอาดของคุณยังเคลื่อนที่วนอยู่ในส่วนใดส่วนหนึ่งของสระ วธิีการแก้ไขปญัหานี้ ให้ใช้อุปกรณ์อายบอลล์เพื่อเปลี่ยนเส้นทาง
ของนํ้า

ตําแหน่งอายบอลล์เปลี่ยนทิศทาง
หมุนหาตําแหน่งทิศทางของช่องปล่อยนํ้า เพื่อเปลี่ยนเส้นทาง 
การไหลของนํ้าสง่กลับเข้าสระ เพื่อไม่ให้รบกวนการเคลื่อนที่
ของเคร ื่องทําความสะอาด ลองหมุนหาตําแหน่งต่างๆ เพื่อดูวา่
ตําแหน่งไหนดีที่สุดในสระของคุณ:
• ไหลพุ่งไปตามด้านข้างของสระ (แนวกระเบื้อง)
• ไหลพุ่งลงด้านล่าง
• การไหลที่พุ่งเข้าหาสายยางจะช่วยบังคับทิศทางการทําความ 
สะอาด หลังจากติดตั้งอายบอลล์ตัวเปลี่ยนทิศทางให้ห่างจากสิ่ง 
กีดขวาง เช่น บันได ให้เปดิปั๊ มสระวา่ยนํ้า และบันไดขึ้น เคร ื่อง 
ทําความสะอาดควรเร ิ่มเคลื่อนตัวตามพื้นสระเพื่อดูดเศษขยะที่ 
ขวางทาง

ก่อน ทําการปรับค่า

หลัง ทําการปรับค่า

มุมมอง ด้านบน มุมมอง ด้านข้าง

มุมมอง ด้านบน มุมมอง ด้านข้าง

• กังหันเคลื่อนที่ได้อย่างอิสระและไม่ถูกกีดขวางด้วยเศษสิ่งสกปรก ดูที่หัวข้อ 
“การกําจัดเศษสิ่งสกปรกออกจากกังหัน” ด้านล่าง

• ยางไม่สึกมากเกินไป ดูรูปที่ 14 ในหน้าถัดไป 
เราขอแนะนําให้คุณทิ้งเคร ื่องทําความสะอาดไวใ้นสระ ยกเวน้ในระหวา่ง
ทําการบําบัดปรับสภาพนํ้าในสระด้วยสารเคมี
• ขณะที่วา่ยนํ้า สามารถถอดเคร ื่องทําความสะอาดอย่างง่ายดายและดึงไป

ไวด้้านใดด้านหนึ่ง
• หมายเหตุ: เมื่อเก็บเคร ื่องทําความสะอาด ห้ามม้วนสายยาง ควรวางท่อ

ให้เรยีบในบรเิวณที่มีการปอ้งกันแสงแดดโดยตรง

การบํารงุรักษา
LIL REBEL® Aboveground Suction Side Pool Cleaner แทบไม่ต้อง 
บํารุงรักษา เพียงตรวจสอบเคร ือ่งทําความสะอาดของคุณด้วย สายตาเปน็ระยะ 
เพือ่ให้แน่ใจวา่:

1. ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ปั๊ มสระวา่ยนํ้าปดิอยู่ ถอดเคร ื่องทําความสะอาดออก 
จากสระและถอดเคร ื่องทําความสะอาดออกจากท่อสายยางนําดูด

2. ตรวจดูวา่มีอะไรอุดตันอยู่ในตัวเคร ื่องทําความสะอาดหรอืไม่ ทําได้โดย 
วางเคร ื่องทําความสะอาดโดยให้ตําแหน่งหัวเข็มขัดหันเข้าหาตัวคุณ และ 
พยายามหมุนล้อด้านขวาไปข้างหน้า ถ้าล้อหมุนได้คล่อง แสดงวา่ไม่มีสิ่ง 
กีดขวาง ถ้าหมุนไม่ได้แสดงวา่มีสิ่งกีดขวางติดอยู่

3. วางเคร ื่องทําความสะอาดบนพื้นผิวเรยีบ เปดิหัวเข็มขัดที่ด้านหน้าของ 
เคร ื่องทําความสะอาดโดยดึงออกและกดลง จากนั้นยกฝาครอบด้านหน้า 
ขึ้นด้านบน จากนั้นออกแรงดึงไปข้างหน้า วธิีนี้จะแยกฝาครอบด้านบน 
ออกจากเคร ื่องทําความสะอาด และตอนนี้คุณจะสามารถยกฝาครอบด้าน 
บนขึ้นจากตัวเคร ื่องทําความสะอาดได้โดยตรง (ดูรูปที่ 11) วางฝาครอบไว้
หมายเหตุ: ฝาครอบด้านบนได้รับการออกแบบให้กระชับพอดี ดังนั้นคุณ 
อาจต้องขยับเล็กน้อย

4. ดึงฝาครอบกังหันขึ้นตรงๆ ออกจากตัวเคร ื่องทําความสะอาด และวางฝา 
ครอบกังหันไว ้ดูรูปที่ 12

หัวเข็มขัด

ฝาครอบ ด้านบน

รูปที่ 11

ฝาครอบ
กังหัน

รูปที่ 12

ชุดหมุน

ล้อด้านซ้าย

การถอดฝาครอบด้านบน

ส่วนประกอบชุดหมุนและการทําความสะอาดภายใน

รูปที่ 10

ภา
ษา

ไท
ย

การกําจัดเศษสิ่งสกปรกออกจากกังหัน

ท่อสายยางเคร ื่องทําความสะอาดนี้ได้รับการออกแบบมาเปน็พิเศษเพื่อให้แน่ใจ
วา่เคร ื่องทําความสะอาดทํางานได้เหมาะสมเต็มประสิทธิภาพที่สุด หากจําเปน็
ต้องเปลี่ยนต้องมั่นใจวา่เปน็ท่อสายยางเคร ื่องทําความสะอาด Pentair ของแท้
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รูปที่ 13

แถบฝาครอบและช่องตัวเคร ื่องเชื่อมต่อกัน

แถบฝาครอบด้านบน

ช่องเชือ่มต่อ
ตัวเคร ือ่งทําความสะอาด

5. นําสิ่งกีดขวางที่มองเห็นได้ ออกจากกังหันและฝาครอบกังหัน
6. ถอดฝาครอบกังหันด้วยการหันชุดหมุนไปทางด้านหน้าของตัวทําความ

สะอาด ดูรูปที่ 12
7. ตรวจสอบส่วนที่เหลือของเคร ื่องทําความสะอาดด้วยสายตาและนําเศษสิ่ง

สกปรกที่อาจติดอยู่ในเกียร์ในเกียร์ เพลาขับ แกนหมุน ฯลฯ ออก
8. ทําขั้นตอนที่ 2 ซํ้า(หมุนล้อขวา) เพื่อให้แน่ใจวา่เคร ื่องทําความสะอาด

ทํางานได้อย่างราบร ื่น
9. วางฝาครอบไวท้ี่ด้านบนของชุดหมุน
10. วางแถบสลักเกี่ยวล็อคที่ด้านหลังของฝาครอบส่วนบนให้ลงในช่องเชื่อมต่อ

ที่ด้านหลังของตัวเคร ื่องทําความสะอาด (ดูรูปที่ 13)หากวางแถบสลักเกี่ยว
ล็อคให้อยู่ในช่องเชื่อมต่อด้านหน้าของฝาครอบก็จะตกลงไปในช่องพอดี

11. ล็อคฝาครอบด้านบนเข้ากับตัวเคร ื่องทําความสะอาดด้วยตัวล็อคที่อยู่ด้าน
หน้าของตัวเคร ื่องทําความสะอาด

การเปลี่ยนยาง
หลังจากใช้งานเปน็เวลานาน อาจจาํเปน็ต้องเปลี่ยนยางล้อของ LIL REBEL® Aboveground Suction Side Pool Cleaner เมื่อพื้นผิว
ยางสึกไปถึงในร่องยาง จําเปน็ต้องเปลี่ยนยางใหม่ ดูรูปที่ 14

วธิีถอดยางเคร ื่องทําความสะอาด:

1. ปดิปั๊ มสระวา่ยนํ้าและถอดเคร ื่องทําความสะอาดออกจากสระ
2. ถอดเคร ื่องทําความสะอาดออกจากท่อสายยางนําดูด
3. วางเคร ื่องทําความสะอาดบนพื้นผิวที่เรยีบและถอดยางโดยการพับยางออกจากวงล้อด้านบนลงไปด้านล่าง

หมายเหตุ: ถอดยางด้วยมือ การใช้วตัถุอื่นๆ (ไขควง ประแจหกเหลี่ยม ฯลฯ) ในการถอดยางอาจทําให้ล้อเสียหายได้

ยางที่สึกมากเกินไป: 
พื้นผิวด้านนอกของ
ยางเกือบจะสึกจนถึง
ด้านในของร่องยาง

ยางใหม่: 
พื้นผิวด้านนอกของ
ยางอยู่เหนือส่วน
ล่างของร่องยาง
พอดี

รูปที่ 14: เปรยีบเทียบการสึกหรอของยาง

วธิีติดตั้งยางสาํรอง:
1. วางเคร ื่องทําความสะอาดบนพื้นผิวที่เรยีบและสวมยางบนล้อจากด้านบนลงไปด้านล่าง ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ขอบล้อหลังของยางวาง

ราบกับขอบด้านในของล้อ
หมายเหตุ: เปลี่ยนยางด้วยมือ การใช้วตัถุอื่นๆ (ไขควง ประแจหกเหลี่ยม ฯลฯ) เพื่อเปลี่ยนยางอาจทําให้ล้อเสียหายได้

2. ยืดส่วนล่างของยางเหนือส่วนล่างของล้อ ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ขอบล้อหลังของยางวางราบกับขอบด้านในของล้อ

3. พับขอบล้อหลังของยางเข้ากับด้านหลังของล้อทําความสะอาด จนครอบตามวงล้อเคร ื่องทําความสะอาดทั้งหมด ยางควรวางราบบนพื้น
ผิวด้านบนของล้อ

ภาษาไทย
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ปญัหาที่พบ การดําเนินการแก้ไข

เคร ื่องทาํความสะอาดไม่เคลื่อนที่หรอืเคลื่อนที่ช้า
เกินไป

ตรวจสอบอัตราการไหลโดยรวมด้วยเกจวดัอัตราการไหลหรอืโดยการคํานวณ RPM ของ
เคร ื่องทําความสะอาดและปรับอัตราการไหลหากจําเปน็ โดยการใช้วาล์วควบคุม

ตรวจสอบสิ่งสกปรกภายในเคร ื่องทําความสะอาดด้วยตนเอง

ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ได้ล่อนํ้าปั๊ มแล้ว ตรวจสอบการร่ัวในระบบที่อาจทําให้สูญเสียแรงสูบนํ้า
ที่เหมาะสม

อัตราการไหลผ่านระบบอาจจะไม่เพียงพอ ตัวกรองอาจต้องล้าง Back wash

ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ท่อระบายนํ้าหลักและท่อดูดทั้งหมดปดิสนิท ยกเวน้ท่อดูดที่ติดกับ
เคร ื่องทําความสะอาด

ตรวจสอบสิ่งกีดขวางในระบบ (เช่น เศษขยะในตัวกรอง ตะกร้าปั๊ ม หรอืใบพัดปั๊ ม)

ปั๊ มสระวา่ยนํ้าและระบบกรองอาจมีขนาดเล็กเกินไป ไม่สามารถให้อัตราการไหลที่อย่าง
เหมาะสม โปรดปรกึษาผู้เชี่ยวชาญด้านสระวา่ยน้ําของคุณ

ล้อขวาของเคร ื่องทําความสะอาดจะไม่หมุน 
เมื่อทาํการหมุนด้วยมือ

ตรวจสอบสิ่งสกปรกภายในเคร ื่องทําความสะอาดด้วยตนเอง

เคร ื่องทาํความสะอาดอยู่ที่ปลายสระด้านหนึ่ง ตรวจสอบอัตราการไหลโดยรวมโดยใช้เกจวดัอัตราการไหลหรอืโดยการคาํนวณ RPM ของ
เคร ื่องทําความสะอาดและปรับการไหลหากจําเปน็โดยใช้วาล์วควบคุม
ตรวจสอบการไหลของนํา้ในท่อส่งกลับและเปลี่ยนเส้นทางตามความจําเปน็ ด้วยการใช้อาย
บอลล์เปลี่ยนเส้นทาง
ตรวจสอบวา่ท่อสายยางยาวพอที่จะถึงจุดที่ไกลที่สุดในสระ
ตรวจสอบตาํแหน่งลอยท่อที่เหมาะสม ลูกลอยอาจอยู่ในตําแหน่งที่ไม่ถูกต้อง
ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ชุดหมุน (ที่ด้านบนของตัวทาํความสะอาด) หมุนอย่างราบร ื่น หากไม่
เปน็เช่นนั้น ชุดหมุนอาจสกปรกและต้องทําความสะอาด

เคร ื่องทาํความสะอาดอยู่บนท่อระบายนํา้หลัก ตรวจสอบวา่ท่อระบายนํ้าหลักปดิอยู่ อาจต้องการความช่วยเหลือจากมืออาชีพด้านสระวา่ยนํ้า
ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ได้ติดตั้งตะแกรง(เมนเดรน) ระบายนํ้าหลักแล้ว

เคร ื่องทําความสะอาดตกอยู่ข้างสระ และใช้เวลา
ในการพลิกกลับด้านนานเกินไป

ตรวจสอบวา่ท่อลอยอยู่ในตําแหน่งที่เหมาะสม ลูกลอยอาจอยู่ในตาํแหน่งที่ไม่ถูกต้อง
ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ได้ติดตั้งท่อสั้นนําดูดและอยู่ในตําแหน่งที่ถูกต้อง
ตรวจสอบวา่สายยางยาวพอที่จะถึงจุดที่ไกลที่สุดในสระ ข้อต่ออายบอลล์ท่อส่งกลับอาจดัน
สายยางทําความสะอาดออกไป

ท่อสายยางยังคงม้วนตัวขึ้น เพื่อผลลัพธ์ที่ดีที่สุด เมื่อไม่ได้ใช้งานสายยาง ให้จัดเก็บในแนวราบ ตั้งตรง และหลีกเลี่ยงไม่
ให้โดนแสงแดด ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ท่อมีความยาวที่ถูกต้อง ดูหัวข้อ “ความยาวท่อ”

การแก้ไขปญัหา
เนื่องจากคุณลักษณะเฉพาะของสระวา่ยนํ้าของคุณ อาจต้องมีการปรับเปลี่ยนเพิ่มเติมบางอย่าง เพื่อให้ได้รับประสิทธิภาพที่ดีที่สุดจาก 
'LIL REBEL® Aboveground Suction Side Pool Cleaner ใช้ข้อมูลดังต่อไปนี้ เพื่อแก้ไขปญัหาที่อาจเกิดขึ้น

จํากัดการรับประกัน : 2 ปี
ข้อมูลเพิ่มเติม : www.winwinpoolshop.com

ภา
ษา

ไท
ย
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